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1 SINANN

1.1 BODLEIANSKE DINDSHENCHAS

Sinann, odkud to jméno pochazi?

To neni tezké. Sinann, dcera Lodana Lucharglana z Tir Tairngire, Zemé prislibu, se vydala ke
Connlové prameni pod morem, k prameni, kde se nachdzi lisky a inspirovand moudrost* a
devét lisek basnického védéni,? nebo téz pravé znalosti. AV jedinou chvili jejich plody, kvéty a
listy vzkvétaji. V tu samou hodinu dopadaji jako jedina sprska do pramene a zvedaji v nem
kralovskou vinu purpurovych bublin. A losos ty plody zvykad a je to Stava z tech oriskii, co
zbarvuje ony purpurové bubliny. A sedm velkych rek prysti z toho pramene — ktery je kazdym
povazovan za Pramen moudrosti — a kazda reka se zase staci zpét, dokud nedospéje znovu K
prameni.

Ta divka se vydala hledat imbas, neb ji nechybélo nic kromé védeni. A tak se vydala podél
proudu, dokud nedosla k Linn Mna Féle, Jezirku pocestné Zeny.*A pramen vytryskl a ona ho
nasledovala az k brehiim Feky Tarrchain, Krdasné bricho. Poté ji reka premohla a obratila své
bricho zady k ni a ona ochutnala smrt, jakmile dosahla zemé na této strané.”

‘

Z toho ,,Sinann* a ,,Linn Mna Féle* a ,, Tarrchain“.

Sinann se vydala drahou otrokyné
k prameni, jenz byl vycerpan,

vina ji uderila chladné,
nevyslouZila si soucit.

1.2 PROZAICKE DINDSHENCHAS
Sinann — pro¢ je tak pojmenovana?

To neni tézké. Sinann, dcera Lodana Lucharglana, syna Lerova, se z Tir Tairngire, Zemé
prislibu, vydala ke Connlové podmorskému prameni, aby na néj mohla pohlédnout.

To je pramen, kde se nachazi lisky a inspirovana moudrost, to znaci, lisky basnické znalosti, a
v tu samou hodinu jejich plod, kvét a listi vykvétaji. Ty pak dopadaji do pramene v jedné a té
samé sprsce, ktera ve vode vyvolava kralovskou vinu purpuru. Pak lososi Zvykaji ony plody,
Stava z téch orisku je patrna z jejich purpurovych brich. A sedmero Fek osvicené moudrosti
proudi z toho mista a navraci se k nému zpet.

! Imbas je mnohoznatny pojem, vidy ale spojeny s uréitym vysokym védénim — zde zni konkrétni vyraz immais
(inspirace, poetickd znalost, velikd moudrost, DIL 2012 | 66.05) n-éicsi (divinace, moudrost, uceni, tradice,
odhaleni, DIL 2012 E 75.16.)

2 Ai, pfibuzné s veliskym vyrazem Awen, pfedstavuje daléi z pojmi pro nahlou inspiraci & velké védéni, &i
specificky basnickou inspiraci, metrickou kompozici a u¢eni (DIL 2012 A 88.15).

* Gwynnav pieklad, The Pool of a Modest Woman, chape féle (DIL 2012 F 71.21) coby , skromnost, poZestnost.
To samé slovo ale zédroveri mlzZe dle kontextu znamenat pravy opak, néco, co zplUsobuje hanbu nebo nahotu —
jedna se tedy o ambivalentni slovo spjaté se cti. Zaroven se nabizi ovSem i moZnost jiného vykladu, fele/féle
(DIL 2012 F 71.17), ,poezie, véda, basnik” — mohlo by se jednat i o zamérnou hficku se slovy, vzhledem k
basnickému motivu celého narativu.

*In tire centaraig — v této zemi, srv. in domun centurach — v tomto svété (cenntarach, DIL 2012 C 133.03).
Pramen je jasné umistén v Jiném svété, tudiz toto Uslovi vyvolava urcitou predstavu prekroceni hranice
z jednoho svéta do druhého.
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A tak se Sinann vydala hledat inspiraci, neb ji nechybélo kromé bdsnické znalosti® viibec nic.
Vydala se podél reky, dokud nedosahla Linn Mna Feile, Jezirka pocestné Zeny, 10 je, Bri Ele —
a Sla pak dal svou cestou, ale pramen opustil své misto a ona ho tak sledovala k brehum reky
Tarrchain, Jasné bricho. Poté ji premohl, takze se jeji bricho obratilo vzhiiru. A kdyz prisla k
zemi na této strané, ochutnala smrt.

Z toho Sinann a Linn Mnad Feile a Tarrchadin.

1.3 METRICKE DINDSHENCHAS 1.

VzneSené jméno Sinann, vzpomer jej pro nds,
snazis se odhalit jeho piivod:
ne nicotny byl ¢in a zdapas
skrze ktery se jméno Sinann stalo nesmrtelnym.

Sinann, zariva, vecné stédra,
byla kdys divkou vpravdé zrucnou,
nez ji potkalo vSechno zemské nestésti,
dceru Lodana, zarivého hrdiny.6

V stalé Tir Tairngire, Zemi prislibu,
kterou ni boure ni krveproliti nespini,
bezsmrtna panna ziskala slavu, ktera se stala jejim koncem,
dcera Lucharglanova, kterou oslavuji.

Pramen (ne slaby) pod prijemnym morem
se nachazel v 7isi Connlové, jak bylo vhodné,
po zpusobu vycteném v tomto vypraveni. -
na néj se vydala dlouze pohlédnout Sinann.

Pramen neutuchajiciho proudu
se nachazi u okraje ledové reky
(jak oslavovana je jeho slava!l),
sedm hlavnich rek z néj prysti.

Zde najdes inspirujici moudrost Segais,
Vyverajici z pramene pmvdy:7
nad pramenem téch mocnych vod
stoji liska veskeré hudby basnikai.

Sprska Segais se snasi

na onen silny pramen,
orisky krdasného Crinmonna® dopadaji
na jasnou a cistou kralovskou hladinu.

> Soas (sous) — (znalost, basnicka tradice, véda, uceni, DIL 2012 S 351.03)
6 . v . . vi_ . v _svr s

Laech-luchair, patrné variace na Lodanovo pfizvisko Lucharglan, Jasné zérici.
’ Fir-thiprait (fir, DIL 2012 F. 148.23, tipra — pramen, zdroj, fontdna, DIL 2012 T 186.37)
® Edward Gwyn povaZuje Crinmonna (Crinmonda) za vlastni jméno, zatimco Whitley Stokes glosuje spojeni
crinmonn coby basnické uméni, jednalo by se tedy o ofisSky krdsného bdsnického uméni. Viz Stokes, Whitley.
,The Collogouy of the Two Sages, Immaccallam in dé thuarad”. In Revue Celtique 26 (1905), str. 4-64.
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Spolecné v bohaté hojnosti
vzkvétaji najednou z dobrého stromu
list a kvet a plod;
nikomu nezda se to nelibezne.

Na tento zpiisob, zarivé a bez false,
dopadaji pak ve sviij cas
na ctény pramen Segais
v tu samou hodinu, s tou samou skvélosti.

VzneSené prysti, s zarivou bujnost,
sedmice rek, ve vyronu® bez zmateni
zpatky do pramene,

z ného povstava Sepot melodické znalosti.

Pripomenme si celou pout’
na niz se vydala Sinann vznesené povesti,
k Linn Mna Feile pri zapadu slunce,
s dostatkem nejvybranéjsi pripravy.

Jakykkoliv vytouzeny dar si nedovedu predstavit,
jehoz by se nedostavalo té vznesené Zené,
az na basnickou znalost ve viech jejich podobdach: -
byla to nova kratochvile pro jeji cily zivot.

Pramen utekl zpét (Cista je slava
jeho skrze melodickou moudrost!)
pred Sinann, jez ho navstivila ze severu,
a dosahl ledoveé reky.

Zena Lucharova, plna ctnosti,
nasledovala pramen Segais,
dokud nedosdahla brehu reky

a nepotkal ji pad a uplnd zkaza.

Zde byla utopena, piivabna,
a skonala pod tézkym zranenim;
byt vsak Zena bojovného zdpalulo je mrtvd,
Jjeji vzneSené jméno zistalo rece.

Tak se zanicenou oddanosti
je to misto zvano Jezirko pravé jasné skromné Zeny,
v kazdém misté (a p7i kazdé navstéve) je znamo
vznesené, prijemné jméno této Sinann.

9 Buas (pramen, proud, vyron, ale rovnéz glosovan v staroirskych textech coby basnické uméni, uméni a znalost

obecné, DIL 2012 B.230.34), mozna spjaté i s obdobnym buas (dobytek, kravy, DIL 2012 B. 230.58), v duchu
asociace vod a krav v basnické tradici.

1% Co mbruth baidb — se zapalem Badb, ev. s vale¢nym zapalem, zapalem &arodéjnice (bohyné Badb, vrana
Sediva, ¢arodéjnice, prizrak, DIL 2012 B 5.35).
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1.4 METRICKE DINDSHENCHAS I1

Sinann — diivod, proc je tak zvadna,
vylicim bez podvodu:
vypovim jasné bez zmateni
Jjeji jméno, jeji piivod.

Vylicim kazdému a vsem
ptivod jasné proudici Sinann:
nezakryji ptivod jeji slavy,
vypovim ditvod pro to jméno.

Connlova studna, hlasity jeji zpév,
byla pod modre ramovanym oceanem:
Sest rek, nerovné si v slave,

z néj proudi, sedma byla Sinann.

Devet lisek Crimalla mudrce
spousti své plody onde pod ten pramen:
Jjsou symbolem sily magickych kouzel
pod tmavym zdavojem druidskych car.

Spolu vyriistaji, po nezvyklém zpusobu,
jejich listy a kvety: -
div je to, byt vznesené hodnoty,
a div je jejich dozravani v jednu chvili.

Kdyz shluk téch oriskii dozraje,
spadnou dolii do pramene:
rozsypou se po jeho stiedu

a lososi je pojidaji.

Ze Stavy tech oriskii (ne chaby zpiisob)
se formuji bubliny inspirovaného védeni;
poté tyto bubliny plynou
dolu zelené proudicimi rekami.

Byla tu tehdy Zlutovilasa divka,
pochazejici z Tuatha Dé Danann,
bujna Sinann, zarivé tvare,
dcera Lodana Lucharglana.
Jedné noci si divka usmyslela,
sladkohlasna, rudoretna panna —
ze kazdy druh slavy ma k dispozici,
az na basnické umeni samo.

Divka — krasny byl jeji vzhled —
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prisla ten den k Fece
a spatrila — nebyla to chaba véc —
rozkosné bubliny bdsnické inspirace.

Tu se divka vydava na zalostnou vypravu
za nimi, do zelené proudici reky,
skrze svou vypravu je hned utopena;
po ni je pak Sinann pojmenovana.

Jinou verzi, pokud si to prejete,
miuiZete ode mne ziskat o jasné proudici Sinann;
ackoliv je to k precteni v mych versich,
neni to lepsi nez prvni verze.

Linn Mna Feile, pravdu mluvim,
je jménem jezirka, kde se utopila:
je to jeho spravny titul, zdedeny po ni,
pokud je toto pravdivy pribéh.

Jind verze, pamatuji se,
— kazdy ji obecné uz slysel:
Cu Nuadat, Nuadiiv pes — velka jeho krasa —
utopil se v krutém prameni.

A nebo snad je Sinann doslovné
odvozena z vykladu Sin Morainn:
tedy si in moirenn — mocnd v cinech:
Sinann je krdsnéjsi nez kazda boure. ™

2 BOANN

2.1 BODLEIANSKE DINDSHENCHAS

Boann, Zena Nechtinova, syna Labraidova, syna Namova,** se vydala s deogbaire, ¢isniky,
k prameni v plani pired pevnosti.13 Kdokoliv se na to misto vydal sam, neodesel bez pohany.™*
A toto byla jména onéch tii, které Nechtan mél: tedy F lesc™ a Lesc™® a Luam*'. Zadny clovek
neodesel od toho pramene bez pohany, ledaze se s nim vydali k ni i (Nechtan s) deogbaire.

Tehdy, s pychou™® a sebejistotou,'® vydala se krdlovna k prameni, a prohlasila, Ze neskryvd

11 Sin (boure, pocasi — obvykle Spatné, DIL 2012 S 234.34).

2y gen. mac Namhat.

B pirlann (vétsinou otevieny prostor pred sidlem, pevnosti, méstem DIL 2012 A 221.85).

“Dple Gwynna aithis (urazka, poskvrna, znetvoreni, vytka DIL 2012 A 266.36).

> Halka, hal, prut DIL 2012 F 163.82), pfipadné pfimo bésnikova hiil, oghamové halky (DIL 2012 F 164.67).

1 Liny, pomalu se pohybuijici, klidny, staly, vahajici, neochotny, nalezici k mofi (DIL 2012 L 119.26). Za zvazeni
ovsem stoji i slovo ,losc’ (v DILu uvadéno i jako lesc) — chromy, postizeny, nedostatek (DIL 2012 L 212.55).

7 pilot, kormidelnik lodi (DIL 2012 L 222.02).

18 Dle Gwynna se zde jednd o pychu. MozZné je ovsem i uall (narek, plac, lamentace DIL 2012 U 23.41).
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Zadné tajemstvi ani silu, ledaze by dokdzal zpiisobit pohanu jejimu tvaru. A zacala pramen
trikrate dokola proti sméru slunce obchazet, aby poznala silu pramene. TFi viny se z pramene
pres ni vyvalily a Vv tu chvili jeji pravé stehno a prava ruka a pravé oko vybuchly, a ona
utikala pryc ze sidu, utikajic pred pohanou a utikajic pred pramenem, az dosahla more,
s vodou hned za ni. A Inber mBonne, Usti Boyne, ji utopilo.

Z toho ,,Boann‘ a ,,Inber mBonne*.

(Jednoho) dne Boyne na hranici Breg,
zprelamala kazdy zataras az k bélavému mori;
,Boann ‘ bylo jméno (toho) dne,

po zené Nechtana, syna Labraidova.

2.2 PROZAICKE DINDSHENCHAS

Boann, proc je tak pojmenovaina?

To neni teézké. Boann, Zena Nechtana, syna Labraidova, se vydala k tajemnému prameni, ktery
se nachazel v plani pred Sid Nechtain, Nechtanovym sidem. Kdokoliv k nému prisel, neodesel
bez toho, aby jeho dvé oci vybuchly, ledaze to byl Nechtan sam a jeho tii deogbaire, ¢isnici,
jejichz jména znéla Flesc a Lam® a Luam.

Kdysi se Boann ve své pyse vydala ozkouset moc toho pramene a pak prohlasila, Ze se v nem
neskryva zadnd tajemna sila, ktera by mohla znetvorit jeji télo, a prosla trikrat kolem néj ze
severu, proti sméru slunce. Tu se tri viny z pramene prevalily pres ni a pripravily ji o stehno a
jednu z jejich rukou a jedno z jejich oci. Tu se ona, utikajici pred svou pohanou, otocila k
mori. A voda Sla za ni az k usti Boyne. A ona byla matkou Oenguse, syna Dagdova.

Nebo takto: Bo6 je jméno té reky a Finn je jméno reky ze Sliab Guairi, z jejich soutoku pochdzi
Jjméno Boann (spravnéji Bofinn).

Dabilla byl jeji psicek, z néj pochazi Cnoc Dabilla, Dabilliiv kopec, dnes zvan Sliab in Cotaig,
Hora umluvy.

2.3 METRICKE DINDSHENCHAS 1.

Sid Nechtain je jméno zdejsi hory,
hrob prebystrého syna Labraidova,
odkud proudi reka bez poskvrny,
jejiz jméno je Boann vécné plna.

Patnact jmen, to dozajista,
danych té rece vypocitame,
pryc od Sidu Nechtain
az k rdji Adamove.

Segais bylo jeji jméno v sidu,

' Dimess (podhodnoceni, pieziravost DIL 2012 D2 119.69)
% Ruka, paze (DIL 2012 L 35.51).
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jez mas pet v kazdé zemi,
pramen Segais je jeji jméno odtamtud
az k jezirku klerika Mochuy.

Od pramene spravedlivéeho Mochuy
az k hranicim siré plané Midské,
Paze Nuadovy Zeny a jeji Noha jsou
dvé vznesena, skvéla jména.

Od hranic dobrého Mide,
az dokud nedosahne zeleného koberce more,
zvana je Velké stribrné jho
a Bily morek Fedlimidiv.

Bournd vina je pak zvana ddle,
az ke kosatému Cualgne;
Rekou bilé lisky je od piisného Cualgne
az k jezeru Eocha Rudého oboci.

Banna je jeji jméno od bezchybného Lough Neagh:
Oceansky utes pak v dalekém Skotsku:
Lunnann je ona Vv nevinném Skotsku —

a nebo téz Turrann, jak je libo.

Sabrann® je zvdna v zemi dobrych Sasti,
Tiber v Fimské drzave:
pramenem Jordanu je pak dale na vychodé
a Sirou rekou Eufrat.

Rekou Tigris je ve vécném rdji,
dlouhd je na vychodeé, jako cas putovani
Z raje znovu zpét
k prameniim sidu.

Boann je jeji obecné prijemné jméno
od sidu k morskému valu;
pamatuji si pricinu, kdy jméno ziskala
voda Zeny Labraidova syna.

Nechtan byl syn odvadzného Labraida,
jeho Zenou byla Boann, ja vim;
tajemny pramen byl v jeho hospodarstvi,
Z néjz prystil vsechen druh zahadného nestésti.*

Nebyl nikdo, kdo by pohlédl do jeho hloubek,
aniz by jeho dvé zarivé oci nevybuchly:
at’ by se pohnul nalevo nebo napravo,

21 Severn ve Walesu.
22 Mi-ran: run (tajemstvi, néco skrytého, kouzlo, DIL 2012 R 120.45), mi- je pfedponou s negativni, netastnou
konotaci.
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neodesel by od néj bez pohany.

Tudiz nikdo neodvazil se k nemu priblizit
mimo Nechtana a jeho deogbaire, cisnikii:
- toto jsou jejich jména, znama pro skvély cin:
Flesc a Lam a Luam.

Blize prisla jednoho dne Boann bild
(jeji vzneSena pycha vedla ji)
K prameni, aniz by Ziznila,
aby uzrela jeho silu.

Jakmile trikrate dokola obesla
pramen beze spéchu,
t7i viny se z néj vyvalily
a tak prisla nasilna smrt k Boann.

Kazda z vin uderila do jeji koncetiny,
znetvorily nezné vzkvétajici Zenu;
vlna proti jeji noze, vina proti jejimu skvélému oku,
treti vina rozdrtila jeji paZi.

Pospichala k mori, lépe snad
aby utekla své pohané,
aby nikdo nespatil jeji znetvoreni;
na ni samou dopadla jeji vytka.

Jakkoukoli se vydala Zena cestou,
chladna bila voda ji nasledovala
od sidu az k mori, bez slabosti,
takze dnes je zvana Boann.

Boann z klina naseho mocného ricniho brehu
byla matkou velkého, dobrého Oenguse,
syna, jehoz porodila Dagdovi — zariva to Cest!
navzdory muzi z onoho sidu.

Nebo, Boann je B6 a Finn,
dle setkani dvou krdlovskych rek,
vody z jasného Sliab Guaire a
této reky z onoho sidu.

Dabilla je jméno verného psicka,
jenz ndlezel Zené Nechtana, velky a vzneSeny,
psicek slavné Boann,
ktery za ni Sel, kdyz skonala.

Morvsky proud ho odnesl pryc,
az tak daleko, co stoji kamenné balvany,

a rozdelil jej na dvé casti
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a tak se od toho dne po nem jmenuji.

Stoji na vychodeé od siré Bregy,
dva kameny v zelenych voddch jezera:
Cnoc Dabilla, Dabillitv kdamen, jsou od toho dne zvainy,
po malém psickovi ze sidu.

2.4 METRICKE DINDSHENCHAS II

O Maelsechlainne, syne Domnalliiv,
z rodu Comgallovy dcery!
Budu ti vypravet, 6 princi Mide,
pribeh bile, zarivé Boann.

Boann — Zehnat té rece
Kristus pohledné tvare prikazal;
od udoli k udoli je tak ona
irskou rekou Jordan.

Finn Life, Finn zurivych Gaileonii,
ze spojeni dvou jmen,
Z jejich setkani je Mag Finn, plan Finn pojmenovaina: -
rychla Finn Life a Mifinn.

Jedna ze dvou Finn, jez vitezstvi prindsi,
tece kolem Tary ze severovychodu:
zde na soutoku se setkava
s belobrichou Boann.

B6 Guairi, kterd tece vychodné
skrze Loch Munremair kolem Tailtiu,
B6 Guairi je jméno té reky,
ktera je zvana velika Banna.

Jako je zde prikaz dle
kterého je reka Jordan pojmenovana,
tak je Boann bo a finn,
ze setkani tech dvou kralovskych vod.

Tehdy z jihu prisla Boann,
Zena Nechtanova, na milostné setkani
do domu Elcmara konskych stad,
muze, jenz mnohy vydal dobry soud.

Tehdy prisel nahodou i Dagda
do domu bajecného Elcmara:
podlehl prosbe zeny,
diky nému porodila v jediném dnu.
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Tehdy priméli slunce se zastavit
po dobu deviti mésicii — slavny to pribeh —
hrat vznesenou mékkou travu,
pokryvku skvélé zemé.

Tu rekla zde ta Zena:
,,Spojeni s tebou, to byla md jedind touha (6en-gus)!”
.4 Oengus bude také chlapcovo jméno,”
odveétil Dagda po vzneseném zpuisobu.

Boann odesla z domu ve spechu,
chtéla zkusit, zda stihne dosahnout pramene,
byla si jista, ze skryje svou vinu,
pokud se ji podarii se v ném omyt.

Druidovy tri deogbaire, cisniky,
Flesca a Lesca a Luama,
Nechtan, syn Namiiv, nechal
hlidat sviij vzneseny pramen.

K nim prisla nézna Boann,
pristoupila k prameni pak vpravde:
silny gejzir vytryskl pres ni
a ona se nakonec utopila.

Spoutdana na obou brezich byla reka
Maelmordou, mocnym v bohatstvi,
pohlednym synem Murchadovym,

aby nedosahla usti s lodémi.

Bozi milost byla tak doprana
Leth Chuinn, Connové piili, skrze tuto radu,
takze unikla rychlé noci soumraku,
pod tvou viadou, 6 stédry Maelsechlainne!
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